	ЛАПУ
	ЛІТОПИС АВТОРСЬКОЇ ПІСНІ УКРАЇНИ|

Листи бардів та їхніх шанувальників, вірші, статті 
	 №29 (675)

2021 рік


	Упорядник:  Петро Картавий  40034 м.Суми, тел. дом. (0542) 606-310  

Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua


Літописи за 1998-2021 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком.

3 липня – день народження бандуриста Тараса Кашпія 

3 липня – день народження бандуристки Оксани Костюкевич 

4 липня – ювілейний день народження бандуриста Велеслава Ільїна

5 липня – день народження бандуристки Орисі Костанкевич 

7 липня – ювілейний день народження бандуристки Ганни Климчук

7 липня – день народження бандуриста Івана Кривенчука 

7 липня – день народження бандуристки Світлани Оранської

7 липня – день народження бандуристки Стефанії Пінчак

8 липня – день народження Олега Ольжича (Кандиби), українського поета, громадського діяча (роки життя:1907-1944)

8 липня – день народження бандуриста Федора Грогуленко 

8 липня – день народження бандуристки Олени Думіцької 

9 липня – ювілейний день народження бандуристки Оксани Басюк

9-11липня – фестиваль авторської пісні «Голубі озера» у селі Олешня на Чернігівщині
10 липня – ювілейний день народження бандуристки Юлії Тангаєвої

Олег Ольжич
Нащо слова? Ми діло несемо.
Ніщо мистецтво і мана теорій,
Бо ж нам дано знайти життя само
В красі неповторимій і суворій. 
Що вибереш: чи образ бездоганний,

А чи праобраз для усіх один?

Міцніша – віра і дзвінкіший – чин 

За словоблудіє і за тимпани!

Ось сходить, виростає, розцвіта

Благословеніє не форми, суті.

Одвага. Непохитність. Чистота.

Милуйтеся! Беріть! І будьте, будьте!..

Колись нащадкам стане час наш – “час 

Понурих воєн, варварських звичаїв”...

(Цей час ласкавий, що так щедро нас

чеснотами одвічними вінчає!..)

На згарищах, що їх покриє порох,

Не залишиться статуй кам’яних:

Лише – легенд безсмертних кілька...

                                                           Й їх

Втілятимуть у безконечних творах.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Сайт https://www.bards.org.ua/golubi-ozera-ua
Міжнародний фестиваль авторської пісні

«Голубі озера»

Міжнародний фестиваль авторської пісні «Голубі озера» проходить на берегах одного з Голубих озер біля села Олешня Репкінського району Чернігівської області.

Олешнянські Голубі озера відомі не тільки на Чернігівщині, а й далеко за її межами. Кришталево чиста вода озер, розташованих серед соснового лісу, має цілющі властивості, тому недарма це місце вважається таким привабливим для відпочинку. Всього озер чотири, але кожне з них можна безперечно назвати справжнім дивом природи. Чому ж саме тут вода така особлива? Справа в тому, що дно кожного озера вкривають залежи кварцового піску, який використовується для виготовлення скла. Такий пісок відрізняється від звичайного як властивостями, так і кольором, надаючи воді яскраво блакитного відтінку. Саме тому озера і називають «голубі».

Голубі озера сьогодні – це ніби продовження духовної оази, створеної майже сто років тому серед соснових лісів у сусідньому маленькому селі Олешні сім’єю Ліндфорсів, із яких найвідоміші представники родини – Олександр та Софія Русові.

Організаторами фестивалю є Благодійний фонд імені Софії Русової та Чернігівська обласна державна адміністрація. «Розумію, пік епохи бардів уже минув, – говорить засновник фонду імені Софії Русової, меценат Іван Чаус, який опікується фестивалем вже майже 9 років – але фестиваль добрий, духовний і його люблять. На нашому фестивалі авторської пісні немає помпезності, все відбувається по-домашньому. У нас немає й дипломів, і давно вже все умовно: хто гість, а хто конкурсант. Є просто номінації, котрі характеризують кожного барда як індивідуальність».

Традиційно фестиваль поєднується зі святкуванням Івана Купали. Тому і програма фестивалю включає також фольклорні заходи. Таким чином, фестиваль пропонує гостям концерти як бардів, так і художніх колективів, виставку майстрів народно-прикладного мистецтва, конкурс краси «Купальська квітка», велоекскурсію до маєтка Софії Русової, туристичні та спортивні заходи. Суботня програма завершується феєричним купальським действом на березі озера.

Фестиваль конкурсний, працюють творчі майстерні.

Місце проведення: Еко-комплекс «Голубі озера» с.Олешня, Репкінський район, Чернігівська область, Україна

Організатори: Благодійний фонд імені Софії Русової, Чернігівська обласна державна адміністрація

Дати проведення Попередні дати проведення в 2021 році – 09-11 липня

Сайт www.ozera.cn.ua

+38 093 119 16 47 – Анна, виконавчий директор

+38 093 912 51 11 – Іван, директор фестивалю

Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

http://bug.org.ua/news/volodymyr/dnyuha-patriota-zibrala-muzychne-tovarystvo-u-volodymyri-559011/

Днюха Патріота зібрала музичне товариство у Володимирі

27.06.2021

Традиційною вечіркою-концертом із доброчинною складовою 26-го червня відзначив свій День народження Заслужений діяч мистецтв, відомий український бард Сергій Шишкін.

Його «іменинні» імпрези, які організовував у Києві, Луцьку і Володимирі пам’ятаються багатьом поціновувачам української музики, адже, окрім самого іменинника, у них завжди беруть участь його друзі-музиканти.

Так і цього року у культурно-митецькому центрі виступили: «ІншІ», «OZNAKA», «Etnaterra», Віталіна Макарик, Микола Більшевич, «Сестри Тельнюк» та сам Сергій Шишкін.

Захід також був благодійний – збирали кошти на підтримку та відродження фестивалю «Володимир». Про це розповіли на пресконференції. Також говорили про значимість постаті Сергія Шишкіна для розвитку культури в Україні, розповіли, що таке “антикультура” та як від неї врятуватися. Більше у відео:

Про те, що порятує від “антикультури” – у вірші іменинника. Упорядник

Сергій Шишкін

Мисляча людина

Знає кожна мисляча людина,

Що чекати долі – марна справа

Доля як невірная дружина

Мить – і під тобою судна лава

Друга мить – і щастя у кишені,

Де розкрила рота давня дірка

Хто би ти не був – простак чи геній

Дбає десь за все далека зірка

Знає кожна мисляча людина

Що багато мислити – це мука.

Від думок не з'явиться машина

І ніхто не дасть за них на руку

Пухне голова і в'януть вуха

Думка усередині клекоче

Кинувся до друга, щоб послухав,

Друг від мене кинувся – не хоче

Знає кожна мисляча людина

Що в дорослих є одна забава

Сам процес, як робиться дитина

Ну а що за тим – не їхня справа

Нова генерація підходить 

Мислячих людей про тую штуку

Мабуть, це лихий по колу водить

Знаючи про Євину науку

Знає кожна мисляча людина,

Що найбільше щастя – у роботі,

Щастя надихає нам картина,

І шматок, що ніжно тане в роті

Щастя, що прокинувся у ліжку 

І побачив світ, а не химеру,

Щастя, що згубив ощадну книжку,

Щастя, що на ній суцільне зеро.

Знає кожна мисляча людина,

Що процес пізнання не безмежний

Часом наступає та година,

Хоч готовий ти і обережний

Істина нарешті проясниться

Істина проста, але єдина

Поки хай тобі спокійно спиться,

Щастя, що ти мисляча людина.
Сайт https://www.bards.org.ua/mi-si-sol-ua

Фестиваль авторської пісні імені Олександра Щиріна

«Мі-Сі-Соль»Про фестиваль«Мі-Сі-Соль» – щорічний фестиваль самодіяльної авторської пісні, за представництвом учасників має статус міжнародного – в Дениші приїжджають автори-виконавці з України, Росії, Польщі, Молдови, Білорусі, Грузії та Німеччини.

Фестиваль проходить на відкритому повітрі – в мальовничому куточку Житомирського Полісся, на березі річки Тетерів, поблизу с. Дениші.

Дениші – перлина Поліського краю, «маленька Швейцарія» з чудовою річкою Тетерів, яка тече в двадцяти кроках від сцени; це величезні 600-літні дуби, що створюють величний спокій і рівновагу в душі; це вечірній дзвін Тригірського монастиря; це казкова липнева ніч з віддаленим шумом водоспаду; це скелі, які залучають спортсменів-скелелазів з різних куточків світу. Тут море грибів, з-під ніг раз по раз вистрибують ящірки – наступити можна, тихо дзюрчить під берегами річка, а на природному скеледромі тренуються підкорювачі гірських вершин.

До цього слід додати срібні звуки гітари, щирість і доброзичливість господарів фестивалю, знаменитий куліш – складові справжнього бардівського свята, на якому кожен відчуває себе як вдома, серед близьких людей.

Якщо ви закохані в природу, в пісню, в активний туризм, не бажаєте старіти біля телевізора – беріть гітару і приїжджайте на фестиваль «Мі-Сі-Соль» як виконавець або глядач. Ви прекрасно проведете вихідні і не залишитеся без позитивних вражень і емоцій. Хто хоча б раз побував на «Мі-Сі-Соль», зарядитться запасом романтики та залишиться його прихильником назавжди.

А починалося все з туристичних зльотів в Денішах, на тлі дивовижної поліської природи: над рікою, між скелястих берегів, в хащі пралісу, де закохані в земну красу молоді та енергійні романтики співали біля багаття пісні під акомпанемент зручного для походів інструменту – гітари. Фестиваль заснований в 2002 році. Засновниками фестивалю стали житомирські барди (основний засновник фестивалю – поет, бард, педагог Олександр Щирін), до них приєдналися однодумці, друзі з інших міст. Незважаючи на політичні, соціальні та інші зрушення нашого життя, вони так і залишилися справжніми його співаками, філософами, поетами, музикантами – тією творчою силою, яку можна образно позначити як нитка Аріадни в сутінках глобальних соціально-політичних змін.

«Мі-Сі-Соль» не страждає на гігантоманію на кшталт «Грушинкі», – розповідає про фестиваль Ігор Жук, – він досить камерний. Крім конкурсу та творчих майстерень, фестиваль старанно трудиться всі ночі безперервно біля вогнищ – пильний Микола Чернявський вже кілька років стежить, щоб і тут була непроста «расслабуха». Нічні співи до ранку ненав'язливо наповнені змістом, змістовним спілкуванням і взаємним інтересом.

Мабуть, з цієї причини фестиваль «Мі-Сі-Соль» не був «прикрашений» на моїй пам'яті жодним випадком п'яних криків або чиєїсь неадекватної поведінки на цьому грунті. Не те, щоб тут хтось встановлював сухий закон – просто тутешнє повітря і фестивальне спілкування п'янять куди краще і корисніше, без найменших негативних наслідків.

А ще – чудовий бонус! – краса тутешньої природи, купання в ласкавому Тетереві, мальовничі скелі, вже згадане п'янке цілюще повітря ... Якби я писав рекламну статтю, залишилося б тільки вигукнути: «Дениші чекають на вас!». Але ж вони чекають і без цього, фестиваль радий кожному, хто прагне приїхати сюди заради пісні, творчості, дружньої бесіди про важливі і небанальні речі. Тільки треба віддавати собі звіт, що це і є перепусткою на фестиваль; прибулому з іншою метою кайф не гарантовано.

Моя семіструнка за правилами наладжується на мажорний «ре-сі-соль», така її властивість – але з акордом «Мі-Сі-Соль» вже кілька років у нас не виникає ні найменшого дисонансу».

До радості зустрічі зі святом співаної поезії та спілкування з друзями домішується і відтінок смутку – Олександр Щирін, «душа» і головний організатор фестивалю, більше не вийде назустріч гостям, обдаровуючи всіх своєю посмішкою. Але Сан Санич назавжди залишається в Денешах – не тільки в назві, але і в пісенних програмах фестивалю, а головне – в душі кожного з присутніх: ім'я Сан Санича продовжує збирати біля скель на березі Тетерева, під крони вікових сосен і дубів старих і нових друзів фестивалю «Мі-Cі-Cоль».

Після смерті Олександра Щиріна в 2013 році фестиваль отримав його ім'я, а організацію проведення фестивалю взяли на себе Тетяна Воронова, Ірина Шахрай, Оксана Науменко, Олександр Рошко, Людмила Журавська, Руслан Мединський.

Місце проведення:  Берег річки Тетерев район с. Дениші, Житомірський район, Житомірська область, Україна

Організатори: Туристично-спортивний клуб «Полісся», Сільська рада Тетеревської об'єднаної територіальної громади

Дати проведення в 2021 році – 16-18 липня

www.misisol.ucoz.ua

Сайт Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html
24 червня 2021 - Відсьогодні у 40 кінотеатрах України починаються покази фільму «Вусатий Фанк», у якому брав участь Віктор Морозов.
Більше інформації тут
Огляд презентації тут - "Ця книжка сама є джазом."
Із сайту https://starylev.com.ua/news/cya-knyzhka-sama-ye-dzhazom-maryana-savka-pro-kohannya-iz-billom-evansom
Ця книжка сама є джазом, – Мар`яна Савка про «Кохання. Життя і смерть з Біллом Евансом»

27.06.2021

27 травня у межах міжнародного джазового фестивалю Leopolis Jazz Fest відбулася презентація книги американської письменниці Лорі Верхомин «Кохання. Життя і смерть з Біллом Евансом». Книга спогадів, яка щойно вийшла друком у «Видавництві Старого Лева», розповідає про останні 18 місяців життя і смерті талановитого американського джазового піаніста з українським корінням Білла Еванса. У розмові взяли участь: головна редакторка «Видавництва Старого Лева» Мар'яна Савка та арт-директор фестивалю Leopolis Jazz Fest Олексій Коган. Якщо ви пропустили подію – пропонуємо кілька яскравих моментів із розмови.

Олексій Коган про ідею перекладу книги українською

Коли я поспілкувався з «Видавництвом Старого Лева, то зрозумів, що люди налаштовані робити книжку. Я навіть боявся думати про те, щоб попросити зробити переклад Віктора Морозова, мого старого приятеля, музиканта, перфектного перекладача. Бо можна знати англійську мову дуже добре, але не знати музику. А для цієї книги – це дві важливі речі. Але коли я запропонував Віктору перекласти її, то навіть по телефону відчув, як у нього загорілися очі. І мені не віриться, що ми це зробили.

Мар'яна Савка про роботу над книгою

Ми вдячні, що Олексій прийшов саме до нас з ідеєю видати книгу, яка ще не була перекладена українською. Ми зрозуміли, що мусимо це видавати не тому, що повинні, а тому, що нам так хочеться. Ми не тільки люди одного культурного середовища, ми так само любимо джаз та якісну літературу. У видавництві останнім часом з'явилось більше книжок, де на перетині є багато музики і багато літератури, зокрема трилогія Кетіля Бйорнстада.

 А Лорі Верхомин виявилась по-своєму геніальною, тому що настільки красиво зробила такий мемуарний текст, втілила в нього свої тодішні щоденникові записи, була настільки відвертою, гранично чесною і при цьому дуже літературно віртуозною. Вона дружить зі словом. І ця книжка справді не тільки про Біллі Еванса, який є кумиром джазової спільноти. Ця книжка сама є джазом. Вона сподобається всім, хто любить джаз та Біллі Еванса. Ця книжка також про велику втрату та про велике кохання, і, можливо, це кохання та втрата так близько поруч, що вони надають цим людям ще більшої виразності та яскравості. І нагадують, що у кожного свій час. Хтось стимулює свій фінал життя, хтось навпаки намагається витягнути з життя якомога більше. Але коли згасає цей людський шлях, ти лише після смерті людини розумієш, ким вона була і наскільки яскравий та глибокий слід вона залишала в наших душах.

Олексій Коган про творчість Білла Еванса
 

Я навіть не знаю, коли сталося моє знайомство з творчістю Біллі Еванса. Просто мій дядько, який підсадив мене на джаз, порадив його послухати. Коли хтось розповідає міфи про мою величезну музичну колекцію, я завжди наголошую, що маю вдома не колекцію, а музичні інструменти (я працюю на радіо 33 роки), а ось колекція у мене тільки одна – диски Білла Еванса. Я маю все, що дотепер створено: піратські, офіційні, студійні альбоми, концертні альбоми, при чому багато з них вийшло після його смерті, можливо, не так якісно зроблених з технічної точки зору. Але я завжди слухаю не якість запису, а якість музики. А вона була у нього завжди перфектна. Можливо тому, що він багато пережив. Можливо тому, що він був, як ми кажемо, «хворий на голову». Можливо тому, що у його житті були величезні втрати, зокрема самогубство його брата, якого він дуже любив, який теж страждав від ментальних розладів. Можливо тому, що в армії він служив у комендантській роті, яка охороняла якихось із страшних злочинців. Це теж вплинуло на його світогляд. Він любив дивитися диснеївські мультики – це мені розповідали люди, які з ним працювали, Едді Ґомес, Марк Джонсон. Він себе вбивав. Він був страшним наркоманом. При чому, коли Лорі вперше з'явилась в його нью-йоркській квартирі, вона зазначила, що, крім попільнички з недопалками, в кімнаті був повний порядок: дуже гарні книжки, платівки, рояль. Я ніколи не забуду, як мені розповідав Едді Ґомес, що Еванс був дуже тихою і сором'язливою людиною. Він дуже любив дивитися кінні перегони, причому не за гроші.

 

Олексій Коган про знайомство з книжкою 
 

Із цією книжкою нічого випадкового не буває. Мій двоюрідний брат живе у Сполучених Штатах вже 30 років. Колись я підсадив його на джазову музику. Коли він приїхав до США, то був у дуже скрутній ситуації і казав, що знаходиться у бездонній діжці з лайном. Але за 6 років він став на ноги і подзвонив мені та сказав, що час віддавати борги, і запитав, чого я хочу. Так я почав отримувати книжки, журнали. І коли з'явилась ця книжка, він їхав до Києва. Я сказав, що дуже хочу цю книжку. Я працював на українському радіо «Промінь» і транслював 92 альбоми Білла Еванса, у мене був цикл програм «Четвер з Біллом Евансом». І брат написав Лорі листа: мовляв, моєму брату буде дуже приємно, якщо ви підпишете книжку, він великий шанувальник Білла Еванса.

Він приїздить до Києва, дає книгу, я відкриваю її, а там лист від Лорі. Вона підписала книгу, бо вся її родина звідси: «My дідо from Boryslav, my баба from Drohobych». Мама Білла Еванса, до речі, теж русинка, її дівоче прізвище – Марія Сорока. Я написав Лорі у фейсбуці, подякував за книгу, а вона блискавично відповіла мені, щоб я був амбасадором книги в Україні.

 

Мар'яна Савка про відвертість Лорі Верхомин та книги
 

Коли починаєш читати цю книжку, то розумієш, що насамперед вона про Лорі. Книга розповідає, якою вона була в той час, що було з нею, з її усвідомленням, її бажаннями, з її тілом, з її свободою, яка виривалася, як тільки могла. В якісь моменти вона починає писати про ідентичність, про те, що вона – українка, але народжена там, і вона уже не розуміє цієї мови.

Це було відчайдушне кохання. Вона майже від початку розуміла, що втратить його. Рівень відвертості цієї книжка вражає. У Лорі теж були серйозні експерименти з наркотиками, вона дуже відверто про це пише. Щоб написати так про себе, відкриваючи повністю свою душу, треба мати величезну внутрішню свободу, бути просто сміливою людиною. Ця книга – данина їхньому коханню. Лорі мусила це зробити, це був акт такої жертовності.

 

Олексій Коган про приїзд Лорі Верхомин в Україну
 

Ми планували її приїзд на минулорічний фестиваль. Ми навіть знайшли будинок, де народилася її бабуся в Бориславі, щоправда його вже немає. А от будинок, де народився її дід, існує. Лорі дуже хотіла приїхати і на фестиваль, і побувати там. Її дід емігрував в Америку у 1902 році, і коли вони проходили контроль в еміграційні службі, прикордонних сказав: «Ні, щось ваше прізвище немилозвучне (її прізвище було Верхома), давайте будете Верхомин». Так вони стали Верхомин. Зараз у Лорі є чоловік, троє дітей, але коли відкриваєш її сторінку у фейсбуці, то там написано «Лорі Верхомин. У стосунках з Біллом Евансом».

Харків – Олександр Бобошко

Мене виписали. Працюю в штатному режимі.

Дякую за допомогу й підтримку!

З найкращими побажаннями, Олександр

Про бажання живучості у вірші Олександра, Упорядник.

                   * * *

На наші млини

                       ще поллється вода,

Рятуючи нас

                     від жаги та спекоти.

Відмиємо одяг

                      від сліду стида

І стомлені душі,

                         просякнуті потом.

Як після війни

                       чи засилля орди,

Зібравши живих,

                          помолившись за мертвих,

Зімкнувши

                 свої поріділі ряди,

Піднімемо вище

                          побляклі знамена – 

І пройде парадом

                            під оплесків сплеск,

Забувши мільйони образ та принижень,

Не здоланий,

                    хоч і знедолений,

                                                плебс,

Що, попри прогноз,

                                 несподівано вижив!
Суми – Петро Картавий

Шануймо рідних і предків, своїх захисників

   Готуючись до вечора пам’яті виховательки з Юнаківського дитбудинку В.К.Бекетової (Рожкової) отримав дерево роду Рожкових, від її двоюрідного племінника Павла Яковича Росинського. Дерево на 6 сторінках виконано в кольорах для різних колін (гілок) роду. Павло 8 років збирав інформацію про близьких і далеких родичів. Він об’їздив усіх, хто живе в Україні, а закордонних розшукав через Інтернет. За період у півтора століття у дереві згадуються 126 осіб. За вміння господарювати деякі родичі були вислані на Північ та Сибір. Таких комуністи назвали “куркулями”. 

Безсмертні предки 

Раби будували замки й храми, 
Сіяли й жали — раби. 
Труд їх стоїть над віками — 
Свідок життя й боротьби. 

Із кожного купола й брами 
Крізь роки темряви й злоби 
Вони промовляють словами 
До нас, до моєї доби: 

«Люті кати поглумились над нами, 
Скільки лягло нас у чорні гроби, 
Та перемога — дивіться! — за нами: 
Смерть — не кінець боротьби. 

Ті, що життя прогуляли без діла, 
Що у народній купались крові, 
В землю лягли і безслідно зотліли — 
Ми ж і понині живі!» 

Чую ваш голос простий і ласкавий, 
Предки безсмертні мої: 
Праця людини — окраса і слава, 
Праця людини — безсмертя її! 

               Василь Симоненко
   Занепокоєння викликало моє спілкування із близькою родичкою виховательки, до якої звернувся у питанні співпраці на вечорі пам’яті. Відчув зневажливе ставлення до тих, хто допомагав її ростити. 

* * *

Ми дикі люди, ми не знаєм звичаїв.

Ми нищим ліс. Ми з матір’ю на «ти».
Ми свій кінець пришвидшуєм, пришвидшуєм 

у колективних нетрях самоти.

Душа ніяк не вийде із-під варти.

То культ особи, то культура мас.

Колись ми, кажуть, виникли від мавпи.

Надалі мавпа виникне від нас.

                                         Ліна Костенко

   Для зручності презентації на зібранні розробив схему родоводу, розмістивши її на одному аркуші. 
МІЙ РОДОВІД

Вельможі пихаті і горді
Плетуть родоводів в’язь:
В одного — прапрадід став лордом,
В іншого — прадід князь.

Баньки уп’явши в минуле,
Гордо ця знать рече:
— Про нас хрестоносці чули...
— В нас Рюрика кров тече...

— Мій предок вогнем і залізом
Титул собі добув...

— А мій тисяч сорок зарізав,
За це і в пошані був...

Нічого собі родоводи!
Та киньте свій ґвалт і крик:
Я із древнішого роду,
Бо я — полтавський мужик.

Ви скорчите кисло пику,
Коли повідомлю вас,
Що предок мій споконвіку
Хліб сіяв і свині пас.

Щоб жерли ви булки й сало,
Віками пер соху-плуг.
Хіба ж для історії мало
Оцих видатних заслуг?!

Я вами гордую, панове,
Бо я — знатніший од вас.
Звиняйте за грубе слово —
Я з вами свиней не пас! 
               Василь Симоненко
   Серед молодих шукаємо тих, хто зможе осягнути важливість зв’язку різних поколінь.

Реквієм

Давай пом’янемо живих,

Яким ще наша пам'ять треба,

Бо вже ведуть на розстріл небо – 

Давай згадаємо про них.

Журба тієї самоти,

Що звем хвилиною мовчання,

Не по-біблійному повчальна – 

Це час, щоб себе осягти.

                            Олександр Смик

Сайт https://www.youtube.com/watch?v=5bd2gP_drdQ

Олекса Бик. Виступ на вечорі пам'яті Василя Сліпака.

Про трагічну долю митця у вірші барда. Упорядник

Олекса Бик

             *  *  *

Каменем, каменем

Збили крило мені,

Каменем, каменем,

Зранений, падаю,

Стрілки годинника –

Сонячні промені –

Тішаться тишею,

Тішаться зрадою, ой...

Все завертілося

З ніг та на голову,

Чортове колесо

Тільки-но сходило,

Випекло груди

Міддю і оловом,

Серце шукало,

Та не знаходило, ой...

Чи зачерпнулося

В пригоршню літечко,

Чи загубилося

В мареві осені,

Та перетерлася

Шовкова ниточка –

Міст від життя

До небесної просині, ой...

... Кліпнуло сонечко

Хмари повікою,

Мов підморгнуло –

Значить, пора мені,

Перехрестило

Піснею дикою,

Кинуло геть

Та на гострі на камені,

ой...

Сайт https://www.facebook.com/groups/599706293412785/

Маріанна Крамар поширила допис.

Григорій Лук'яненко

Друзі, хто бажає придбати мій авторський  аудіоальбом  гітарної музики "Пори року",  пишіть мені у приват. 

 Я надішлю аудіофайли  у  форматі  wav  або mp3 (можна заархівовані).  

Ціна аудіоальбому – 100 грн. 

Є ще декілька екземплярів на дисках (150 грн + оплата пересилки).

Оплата на картку Приват: 4149 6293 1453 2201

  Список творів:

  1. Весна

  2. Літо

  3. Осінь

  4. Зима

  5. Ой, у вишневому садочку

  6. Чорнобривці

  7. Тема в старовинному стилі

  8. Романс

  9. Танок козацький

 10. Думи мої                          

  загальний  час звучання: 50.59

Рубрика – «Про народжених у липні бандуристів»
(Із книги Жеплинського Б.М., Ковальчук Д.Б. “Українські кобзарі, бандуристи, лірники”)
ПРИШЛЯК Ореста Володимирівна (1.07.1948, м.Львів) – бандуристка, педагог. Закінчила львівське музичне училище 1967 (клас бандури Г.А.Гальчак), Львівську державну консерваторію ім. М.Лисенка 1972 (клас бандури В.Герасименка). Викладач (1972), викладач-методист вищої категорії класу бандури, керівник капели бандуристів, ансамблів малих форм Дрогобицького музичного училища ім. В.Барвінського, водночас викладач музично-педагогічного факультету (1974-1981) Дрогобицького державного університету ім. І.Франка. Активно працює над оновленням педагогічного та концертного репертуару, поєднує звучання капел з хором, камерним оркестром, струнним квартетом, флейтою, скрипкою та іншими музичними інструментами. З капелою постійний учасник різних концертів та конкурсів-оглядів виконавців на нар. інструментах. Багаторічний член журі різноманітних обласних конкурсів-оглядів, організованих обласним управлінням культури. Автор навчальних програм з фахових дисциплін, затверджених МОН України для музичних училищ. Серед випускників заслужені артисти України, солісти оперних театрів, філармоній, викладачі ДМШ та ВНЗ-ів І-IV рівнів акредитації, лауреати та дипломанти Всеукраїнських конкурсів. 

ДЕРЯЖНИЙ Петро (2.07.1946, Кальген, Німеччина) – диригент, бандурист, композитор. В 1950 приїхав до Австралії. 1951-1966 жив у Сіднеї. Закінчив 1972 Сіднейський інститут технології. 1978 отримав кваліфікацію вчителя співу. А 1980 – співака-виконавця Австралійського правління музичних іспитів. В Едмонтоні (Канада) вивчав хорове диригування (у В.Колесника) та церковну музику (1983-84). Керівник Ансамблю бандуристів ім. Г.Хоткевича (з 1972), диригент хору „Боян” (1982-86), жіночого хору „Суцвіття” (з 1986), ансамблю ім. В.Івасюка (з 1984) та хору української православної парафії Святої Покрови в Гомбуші, Сідней (1984-85, 1987-88). Автор музики до „Думи про С.Петлюру” (слова Кучугури-Кучеренка), ліричних пісень на слова українських поетів Австралії та Канади; аранжував народні пісні для мішаного хору в різних інструментальних супроводах, упорядкував вокально-хореографічні монтажі на тему українських народних звичаїв. Притримується полтавської гри на бандурі, випустив платівку „Кобза і пісня”. Учасник кобзарського концерту 7.11.2008 р. за участю президента України В.А.Ющенка в Національному академічному театрі опери та балету України ім.Т.Г.Шевченка. Виступав в дуеті з дружиною Ніною Бабченко-Деряжною. Літ: В рокотанні-риданні бандур – С. 379. 

ОМЕЛЬЧЕНКО Андрій Федорович (2.07.1926, с. Павлиш Онуфріївського р-ну Полтавської обл. – 9.05.1981, м.Київ) – бандурист, педагог. Спершу навчався грати на бандурі у Макара Опанасовича Осадчого з м. Дніпропетровська, а потім при капелі бандуристів в Дніпродзержинську. З 1947 співав у військовому ансамблі пісні і танцю, вдосконалював гру на бандурі і займався вокалом. Виступав перед воїнами. В 1950 вступив на вокальний та оркестровий факультети Київської консерваторії. В 1956 закінчив вокальний та оркестровий факультет Київської консерваторії. Техніку гри на бандурі деякий час вдосконалював під керівництвом відомого бандуриста і педагога В.Кабачка. З 1952 працював солістом ансамблю бандуристів укр. радіо. З 1954 –викладач в Київській музичній спеціалізованій десятирічній середній школі ім. М.Лисенка, а з 1961 викладач в Київському музичному училищі. Як соліст Укрконцерту багато виступав по країні, бував у закордонних гастролях(Карлові Вари, Польща, Фінляндія). Лауреат Всесоюзного конкурсу виконавців на народних інструментах і учасник Всесоюзного фестивалю молоді і студентів в Москві (1957). Ініціатор випуску „Бібліотеки бандуриста”, автор багатьох обробок та перекладень для бандури, програм навчання гри на бандурі. Упорядник кількох збірників творів для бандури. Створив кілька власних творів. В 1967 під його редакцією видано „Школу гри на бандурі” М.Опришка. В 1963 закінчив виконавську аспірантуру при Київській консерваторії і в 1968 захистив кандидатську дисертацію „Удосконалення бандури і гри на ній” на звання кандидата мистецтвознавства. Серед учнів – М. і В.Литвини, А.Мамченко, С.Петрова, А.Шутько та інші. Досліджував народну музику, кобзарське мистецтво (книга „Народні співці-музиканти на Україні”, 1980 у співавторстві з Б.Кирданом). Літ: Гуменюк, 1967; Гришин А. / Музика, 1971, №6; В рокотанні риданні бандур – С.414; Жеплинський Б. Омельченко Андрій Федорович. // Кобзарі. Бандуристи. Набір листівок з біографіями. – Львів: Край, 1999; Полтавець Л. Тема дисертації – кобзарське мистецтво. – НТЕ, 1968, №5; Прилипко Я. Скарб повернений народові. – НТЕ, 1968, №5; Уманець, 1964; 

ШВАЙДАК Зеновія Євгенівна (2.07.1962, м. Володимир-Волинський Волинської обл.) – бандуристка, педагог. У 1978 – закінчила Володимир-Волинську ДМШ, у 1982 – Луцьке музучилище, у 1987 – Рівненський інститут культури (нині РДГУ), клас старшого викладача З.А.Сингаєської. З того ж року – викладач музики у ВолодимирВолинському педучилищі. Живе і працює в Білорусі. Проводить активну діяльність у напрямі розвитку кобзарського мистецтва. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г. – С.104. 

ДАЦИШИН Ярослав Олексійович (3.07.1928, с. Поляна. Ліський р-н (тепер Польща) – інженер, бандурист, громадський діяч. Син священика. Вчився в с.Ролів на Дрогобиччині, потім в Дрогобицькій гімназії (1942-1944). Був студентом Львівського Політехнічного інституту і грав на бандурі в студентській капелі бандуристів інституту (1949-1950), якою керував Олег Гасюк. Був репресований. Далі працював в м.Долина Івано-Франківської обл. Тепер пенсіонер, бере активну участь у громадському житті міста. Видав книжку спогадів. Твори: Дацишин Я., Легкий М. Обмануті надії. – Львів: Місіонер, 2004. Літ.: Жеплинський Б. Перша капела бандуристів Львівської Політехніки. // Кобзарськими стежинами. Львів: 2002. – 205-210. 

ІЛЬЧУК Наталія Олексіївна (3.07.1990, м. Славута Хмельницької обл.) – бандуристка, виконавець. У 2003 закінчила Славутську ДМШ (клас викл. В.Ф.Литвиненко). Студентка Рівненського музучилища (клас викл. Г. М. Топоровської). Лауреат обласного конкурсу бандуристів (Хмельницький, 2001), учасниця кобзарського свята „Грай моя, бандуро” (Полонне, Хмельницької обл.). Літ: Столярчук Б., Топоровська Г., – С. 43. 

КАПШІЙ Тарас Степанович (3.07.1973, с. Боянець Жовківського р-ну Львівської обл.) – бандурист. Старший брат Тараса вчився грати на бандурі і привів ще хлопчиком Тараса до музичної школи. Далі Тарас закінчив Львівське музичне училище ім. Людкевича та Львівську Національну музичну академію ім. М. Лисенка (клас проф. В. Герасименка). Добре звучать в його виконанні інструментальні твори. В його репертуарі твори класиків, укр. нар. пісні, мелодії. З 1989 виступав як бандурист у Львові та поза межами міста. Виступав по Львівському та Національному радіо. Літ.: Чорний-Досінчук М. Наймолодший бандурист Львівщини.// Бандура, №40-50, липень-жовтень, 1994, - С. 53-55. 

ІЛЬЇН Велеслав Георгійович (4.07.1931, м.Апостолово на Січеславщині)– кубанський бандурист-баритон з Краснодару. Навчався у дитячій музичній школі по класу фортепіано і валторни. Грав в учнівському симфонічному оркестрі. Закінчив факультет російської філології Харківського університету. На Кубані – з 1975. Тут захопився бандурою. Придбав бандуру „Львів’янку”. У репертуарі – укр. нар. пісні. Має дві на власний текст і музику: „Дівчина-пісня наснилась мені”, „Ой матуся рідненька моя”. Добираючи пісні до репертуару В.Іль’їн використовує переважно збірники Якима Дмитровича Бігдая (1855-1909) – „Песни кубанських казаков” записаних і виданих у 14 випусках. На сцену бандурист виходив в українському костюмі, у вишиванці та смушевій шапці з шликом. Іноді в ролі „Діда Панаса”, якого супроводжує хлопчик-поводир з торбою (імітація давнього кобзаря бандуриста). Виступи проходять в школах, бібліотеках на шевченківських читаннях, на шевченківських та краєзнавчих вечорах, козачих зібраннях, у козачій гімназії. З дітьми (ансамблі „Веселые казачата”, „Кубанские вечерницы”) проводив фольклорні уроки на тему: „Бандура на Кубані”, в Краснодарському університеті культури і мистецтв, на телебаченні. 1992 року В.Іль’їн як бандурист був запрошений до Тамані на ювілейні урочистості, приурочені 200-літтю переселення запорожців на Кубань. Брав участь у концертах. Став спостерігачем і учасником невеликого дійства, де вирував справжній козацький дух, який захопив, заполонив творчу уяву кобзаря. Літ: Нирко О. – С.179-180. 

МИНТЕНКО Галина Теофілівна (4.07.1967, м.Заставна Чернівецької обл.) – бандуристка, керівник. У 1982 закінчила Заставнівську ДМШ, у 1986 – Чернівецьке музучилище, у 1995 – Рівненський інститут культури (нині РДГУ), клас доцента З.А.Сингаєвської. Керівник ансамблю бандуристів Дорошівцівського БК Чернівецької обл.. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г. – С.64. 

КОРВАЧ Євген Антонович (6.07.1938, в с.Синява Сяноцького повіту (РП)) – учасник капели бандуристів „Карпати”. В 1956 році закінчив Бережанське педагогічне училище. З 1971 року по 1973 рік – директор Тернопільського УВП УТОС. З 1973 по 1990 р.р. в капелі бандуристів «Карпати». Тенор. Виконував соло в піснях: « Ой ходив чумак», «А я все дивлюся,де моя Маруся» З 1973 року по даний час – заступник генерального директора з соціальних питань Львівського УВО УТОС. 

КЛИМЧУК (Мирончук) Ганна Тимофіївна (7.07.1941, с.Глинськ Здолбунівського р-ну Рівненської області) – бандуристка, педагог. У 1964 закінчила Рівненське музучилище, у 1970 – музично-педагогічний факультет Рівненського державного педагогічного інституту (нині РДГУ), клас викладача А.Ю.Грицая. Викладач бандури і теорії музики в Здолбунівській ДМШ. З 1972 – керівник ансамблю бандуристок школи. Учні: Галина Топоровська, Надія Цибульська, Тетяна Шевчук, Олена Дяченко закінчили Рівненське музучилище; Зоя Рой – Дрогобицьке музучилище, Сірик І. – Рівненський інститут культури; Алла Хрусь – Рівненський інститут культури; Людмила Хрусь – Дубенське училище культури. Літ.: Столярчук Б.,Топоровська Г., – С.46. 

ОРАНСЬКА Світлана Григорівна (7.07.1937) – член Національної Спілки Кобзарів України, Полтавська обл. 

ГРОГУЛЕНКО Федір Іванович (08.07.1902, с. Юрківці, нині Талалаїв. р-ну Чернігів. обл. – 01.08.1969, м.Нікополь Дніпропетровс. обл.) – бандурист. Чоловік Олександри Барвінок. Навч. в Криворіз. Майстерні з виготовлення бандур. (Дніпропетровс. обл.). Організував капели бандуристів у Кривому Розі та Нікополі (1932). Потім у складі капели Г.працював при філармоніях: Дніпроп. (1945-49, 1950-58, 1959-62), Херсон (1949–50), Чернів.(1958). Літ.: Жеплинський Б. Грогуленко Федір Іванович // ЕСУ, т.6, К., 2006, – С.514; Супруненко П. Встречи с бандуристом // Днепроп. Правда,1964, 8 авг.. 

ДУМІЦЬКА (БОКОТЕЙ) Олена (Леся) Петрівна (8.07.1943, с.Комарівка Почаївського р-ну Тернопільської обл.) – бандуристка, педагог. У 1961 р. закінчила Кременецьку ДМШ, у 1965 – Рівненське музучилище (клас викла- дача А.Ю.Грицая), у 1974 р. – Дрогобицький педінститут (клас викладача О.В.Пришляк). З 1965 р. викладач Острозької ДМШ, організатор та керівник капели бандуристів вчителів, з 1969 р. – викладач Бродівської ДМШ Львівської обл., з 1970 р. – викладач та керівник ансамблю бандуристок Дрогобицької ДМШ, з 1975 р. – викладач та керівник ансамблю бандуристок Дрогобицької ДМШ, з 1975 р. – викладач та керівник ансамблю бандуристок, завідувачка відділення народних інструментів Почаївської ДМШ. Бере участь в оркестрі народних інструментів та в учительському хорі. Учні: Валентина Денисюк закінчила Острозьку ДМШ, Зінаїда Цимбалюк - Бродівську ДМШ, Леся Федоренко – Дрогобицьку ДМШ, Синько І.М., Бедринська І.І., Загорська В.А. – Почаївську ДМШ, О.О.Федоренко-Козій – викладач Тернопільського музучилища. Літ: Столярчук Б. Топоровська Г. – С.36. 

БАСЮК Оксана Петрівна (9.07.1991, м. Костопіль Рівненської обл.) – бандуристка, виконавець. У 2006 – закінчила Костопільську ДМШ (клас викл. З.В.Підлесної). З того ж року навчається у Рівненському музучилищ (клас викл. О.О.Крук). Лауреат обласного конкурсу бандуристів (Рівне, 2004). Літ: Столярчук Б., Топоровська Г. , – С.15. 

ТАНГАЄВА Юлія Вікторівна (10.07.1981, м.Краснодар, Кубань) – кубанська бандуристка. Літ.: Штанько В. „Від Кубані до Волині пісенна дорога”.// Волинь, 1995, 11.04., №41; Нирко О. – С.280. 

ГРИЩЕНКО Павло Федорович (12.07.1908, с.Комашня Миргородського р-ну Полтавської обл.). Ще в шкільні роки навчаючись у приходській школі, співав у шкільному хорі. Після перемоги Жовтневої революції Г. працює в Донбасі на залізничній станції Харцизьк, а вечорами співає в хорі залізничників. В 1930 р. призивається в ряди Червоної Армії, де виступає в армійському хорі, а після служби в армії в 1933 р. починає керувати хором при курортному клубі в м. Миргороді. Вперше бандуру почув в 1921 на ярмарку в родинному селі. В 1937 починає працювати в Миргородському дитячому будинку і в цьому ж році починає вчитись грати на бандурі у миргородського бандуриcта і відомого майстра бандур, здібного музиканта Івана Михайловича Скляра, який і виготовив для Грищенка бандуру. З цього часу він разом з гуртом миргородських кобзарів виступає з концертами. В 1941 р. мобілізований в ряди Червоної Армії, забирає з собою бандуру, у вільні хвилини виступає перед бійцями. Брав участь в боях. В 1942 р. в бою при прориві блокади Ленінграду був поранений, тоді ж була розбита і його фронтова бандура. Після мобілізації в 1945 р. повернувся в Миргород, де працював бандуристом в Миргородському будинку культури. З 1948 по 1968 рр. працює артистом-бандуристом при Вінницькій, Ровенській, Омській, Волинській, Донецькій та Житомирській філармоніях. З 1968 р. пенсіонер, але бандури не кидає. Бере участь в капелі бандуристів та хорі ветеранів Миргородського Будинку культури, а також співає в народному хорі Миргородського курорту. В репертуарі бандуриста історичні, ліричні, побутові та жартівливі пісні класичного кобзарського репертуару, а також сучасні народні пісні та твори радянських композиторів. Літ.: Загорський П. Тепла зустріч // „Зоря комунізму”, №68 (2518) від 8.06.1958р. Орган Селідівського р-ну Донецької обл.; Газ. „Известия” №138 (12754) від 10.06.1958р. Фото С.Гендельмана; Жеплинський Б. Кобзаря слухають в цехах// Народна творчість та етнографія, №5, 1967. 

НОСАЧЕВА (Хрусь) Алла Іванівна (12.07.1958, м.Здолбунів Рівненської обл.) – бандуристка. У 1975 закінчила Здолбунівську ДМШ (клас викладача Г.Т.Климчук), у 1973 – Дубенське училище культури (клас викладача В.Т.Михалюк), у 1987 – кафедру режисури Рівненського інституту культури. Заслужений педагог Російської Федерації. З 1989 живе у м.П’ятигорськ. (Північний Кавказ), працює методистом у палаці мистецтв, заступник голови Товариства української діаспори на Кавказі „Явір”. Головний режисер творчих вечорів і зустрічей, присвячених Т.Г.Шевченку, Лесі Українці, І.Я.Франку. Автор книг поезій „Сонце в долонях” (2001), „Музика лютого” (2004), „Три дороги” (2005). Літ.: Літ: Столярчук Б.,Топоровська Г., – С. 70.
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